
ACTIVITATS COHESIÓ 
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1. 

 em (jo), la (la rosa), li (la mestressa), que m’ (la rosa, jo), Ø (jo), -la (la mestressa), Ø (la 

mestressa), una nena (la mestressa), Ø (la mestressa), Ø (jo), Ø (jo), -li (la mestressa), -la (la 

begònia), Ø (jo), -li (la mestressa), Ø (vostè = jo), -la (la begònia), Ø (jo), l’ (la mestressa), li (la 

begònia), em (jo), la (la begònia), Ø (la mestressa), Matilde (la mestressa), Ø (jo), ’n (d’ella = la 

mestressa), Ø (jo),  jo (jo), la (la mestressa), meva (la mestressa), ella (la mestressa), allà 

(floristeria), -les (les flors)  

 

2.  

a) que (cuina), anàfora gramatical,  

b) ho farà (anirà a Correus i farà els encàrrecs), anàfora de sentit,  

c) la (gerra), catàfora,  

d) hi (que deixem la casa arreglada), anàfora de sentit, 

e) què (faig la bugada), catàfora,  

f) ho + això (que tornaria), anàfora de sentit,  

g) seva (d’en Quim), anàfora gramatical, 

h) hi (a Cadaqués) + ho (que anirà a Cadaqués), catàfora, i) la (camisa), anàfora gramatical, 

 j) el (en Pere), catàfora; això + ho (que va fer-lo fora), anàfora de sentit 

 

3.  

a) la lluna (un satèl·lit),  

b) l’església (un edifici), 

c) animals (uns lleons),  

d) dinar (l’àpat),  

e) ocupa (la meva amiga), 

f) desastres (la desgràcia) 



 

4.  

a) em (referència), hi (sentit), Ø (el·lipsi) 

b) meu (referència), que (referència), Ø (el·lipsi), em (referència), Ø (el·lipsi), m’ (referència), hi 

(sentit), Ø (el·lipsi), em (referència), Ø (el·lipsi), t’ (referència) 

c) Ø (el·lipsi), hi (sentit), m’ (referència) 

d) meva (referència), una senyora (referència), li (referència), ella (referència), Ø (el·lipsi), Ø 

(el·lipsi), seves (referència), això (sentit), Ø (el·lipsi) 
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5.  

Són coreferents. b), c), g). 

 

6.  

Text 1: l’amic: el, aquest empordanès, un xicot petit, ros nerviós, un argent viu, el meu amic, Ø, li, 

li, Ø, Ø 

Text 2: míster Oliver Wilson: anglès flemàtic, Ø, Ø, Ø, el súbdit de Sa Majestat Jordi V, míster 

Wilson, l’, 

l’anglès, Ø, -li / Agatòclia Molina: l’esplèndida vídua, propietària de la fonda, la bellesa 

riberenca, Agatòclia, la fondista, la Venus riberenca 

Text 3: Antígona: ella, la, la, li, Ø, ella, Ø, s’, Ø, el seu 

Text 4: un amic: l’, Ø, Ø, el seu, li, l’, Ø, el seu, li, el seu amic / L’altre amic: el seu amic Aran, li, 

el seu amic, 

Ø, Ø, ell, Ø, Ø, Ø, (d)el seu, el, ell 

Text 5: el senyor Heathcliff: el meu propietari, el solitari veí, que, misantrop, senyor Heathcliff, un 

individu formidable, Ø, Ø, els seus, Ø, senyor Heathcliff, Ø, el seu, senyor, -lo, -li, -lo, vostè, meva, 

-se, Ø, m’, Ø / El senyor Lockwood: Ø, (a)l meu, em, Ø, misantrop, jo, m’, Ø, ’m, Ø, el meu, Ø, Ø, 

el senyor Lockwood, el seu nou llogater, mi, Ø, la meva, la meva, em, meva, senyor, Ø 
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7. Pronoms de 3a persona 

a) passar-s’ho malament,  

b) ser culpat,  

c) morir 

d) tenir por 

e) arriscar 

f) patir,  

g) barallar-se,  

h) fer alguna cosa inconvenient, 

i) guanyar-se la vida 

j) cometre un error 

k) equivocar-se de mig a mig 

l) fer una mala passada,  

m) conversar 

n) marxar,  

o) tenir coratge,  

p) tenir molta astucia 

q), parlar sense miraments 

r) tenir molta imaginació. 

 

Pronom adverbial en 

a) marxar, 

b) marxar del lloc de partença,  

c) reeixir,  

d) ser suficient,  

e) conèixer poc o malament,  

f) estar enamorat, tenir en compte,  

g) anomenar 

 

Pronom adverbial hi 

a) adonar-se’n,  

b) tenir visió,  

c) ser coneixedor,  

d) apostar,  

e) reflexionar molt 

f) tenir bons raonaments, 

g) respondre 

h) sentir-se còmode,  

i) estar mancat d’enteniment, 

 j) opinar,  

k) morir 

l) posseir el sentit de l’oïda 

m) tenir tacte, 

n) avenir-se, 

o) estar permès
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8.  

a) verb pronominal 

b) anàfora,  

c) anáfora 

d) verb 

e) anáfora 

f) verb,  

g) anàfora,  

h) verb 

 i) verb, 

 j) anàfora, 

k) verb, 

 l) anàfora, 

 m) verb,  

n) anàfora,  

o) anàfora,  

p) verb,  

q) verb, 

r) anàfora, 

s) verb 
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14.  

a) conseqüència, per tant,  

b) contraargumentació, però 

c) reformulació, és a dir, 

d) addició, i encara més,  

e) addició, i a més,  

f) contraargumentació, no obstant això 

 

15.  

a) i encara més (addició), tanmateix (contraargumentació), consegüentment (conseqüència), és a 

dir (reformulació) 

b) tot i això (contraargumentació), a més (addició), posem per cas (reformulació), en conseqüència 

(conseqüència) 

 

17.  

causa-conseqüència: i (no podem considerar-ho...), per tant 

reformulació: és a dir 

contraargumentació: ara bé 

addició: i (, en aquest darrer, el...) 



 

18.  

en relació amb, no obstant això, per això, igualment 
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24 

Resposta model: és a dir, millor dit, per exemple, en resum (sempre entre comes, a excepció de 

l’últim cas 

que comença en majúscula i només porta una coma al darrere). 
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28. 

 atès que (oracional), en efecte (parentètic), en primer lloc (parentètic), i a més (parentètic), en 

segon lloc (parentètic), per fi (parentètic), en tercer lloc (parentètic), per això (oracional), per 

exemple (parentètic), a causa de (oracional), en resum (parentètic), o sigui (parentètic) 
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32. 

Ordenat: a, e, d, c, g, b, f. 

 

 

 


